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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ৭১৬ [আজািতক নাারঃ ৭১১]

১/ িশাচার (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ৯৫: কান ভাল িজিনেসর সুসংবাদ ও তার জন মুবারকবাদ জানােনা মুাহাব

باب استحبابِ التَّبشيرِ والتَّهنىة بِالْخَيرِ ‐ (95)

আরবী

اقَةيس ف وهه عنه وال اصِ رضالع و بنرمنَا عرضح :ة، قَالاسمش ابن نعو

الْموتِ، فَب طَوِيلا، وحول وجهه الَ الجِدَارِ، فَجعل ابنُه، يقُول: يا أبتَاه، أما بشَّركَ

هال ولسكَ رشَّرا بذَا ؟ أمه عليه وسلم بال ه عليه وسلم صلال صل هال ولسر

صل اله عليه وسلم صل اله عليه وسلم بِذَا ؟ فَأقْبل بِوجهِه، فَقَال: إنَّ أفْضل ما

نْتقَدْ ك ّه عليه وسلم، إنال صل هال ولسداً رمحأنَّ مه، وال لاا إلٰه ةُ أنْ لااددُّ شَهنُع

علَ أطْباقٍ ثَلاثٍ: لَقَدْ رأيتُن وما أحدٌ أشَدُّ بغضاً لرسولِ اله صل اله عليه وسلم

منّ، ولا أحب إل من أنْ أكونَ قدِ استَمنت منْه فَقَتَلْتُه، فَلَو مت علَ تلكَ الحالِ

لَنْت من أهل النَّارِ، فَلَما جعل اله الإسلام ف قَلْبِ أتَيت النَّبِ صل اله عليه وسلم،

فقُلْت: اُبسطْ يمينَكَ فَلابايِعكَ، فَبسطَ يمينَه فَقَبضت يدِي، فَقَال: « ما لَكَ يا عمرو ؟ »

تملا عأم » :قَال ،ل غْفَرأنْ ي :اذا ؟ » قُلْتتَشْتَرِطُ م » :أنْ أشْتَرِطَ، قَال دترا :قُلت

أن الاسلام يهدِم ما كانَ قَبلَه، وأن الهِجرةَ تَهدِم ما كانَ قَبلَها، وأنَّ الحج يهدِم ما كانَ

ف لأج لاه عليه وسلم، وال صل هولِ السر نم إل بانَ أحدٌ أحا كم؟ ». و لَهقَب

عين منْه وما كنْت اطيق ان املا عينَ منْه ؛ اجلالا لَه، ولَو سئلت ان اصفَه ما

لأه نونَ من أكا توالِ لَرجلْكَ الحت َلع تلَو مو ،نْهم َينع ملان اكا لَم ّنِلا ،طَقتا

،نَار لاةٌ وحنَائ ّنبتَصح فَلا تذَا أنَا ما ؟ فَايهف الا حرِي ما أدم اءينَا أشْيلو ثُم ،نَّةالج

،زورج را تُنْحم رِي قَدْرقَب لووا حيمقا شَنّاً، ثُم ابالتُّر لفَشُنُّوا ع ،ونفَنْتُمذَا دفَا

ويقْسم لَحمها، حتَّ استَأنس بِم، وأنْظُر ما اراجع بِه رسل رب . رواه مسلم .

বাংলা
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৪/৭১৬। ইবেন িশমাসাহ হেত বিণত, িতিন বেলন, ’আমর ইবেন ’আস রািদয়াা ’আন-এর মরেণাুখ সমেয়

আমরা তাঁর িনকেট উপিত হলাম। িতিন অেনকণ ধের কাঁদেত থাকেলন এবং দওয়ােলর িদেক মুখ িফিরেয়

িনেলন। এপ অবা দেখ তাঁর এক ছেল বলল, ’আাজান! আপনােক িক রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম অমুক িজিনেসর সুসংবাদ দনিন? আপনােক িক রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম অমুক

িজিনেসর সুসংবাদ দনিন?’ এ কথা েন িতিন তাঁর চহারা সামেনর িদেক কের বলেলন, আমােদর সেবাম

পুঁিজ হল, এই সায দান করা য, আাহ ছাড়া কান সত উপাস নই এবং মুহাাদ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম আাহর রাসূল। আিম িতনিট র অিতম কেরিছ। (এক) আমার চেয় রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর িত বড় িবেষী আর কউ িছল না। তাঁেক হতা করার মতা অজন করাই িছল আমার

তৎকালীন সবািধক িয় বাসনা। যিদ (দুভাগেম) তখন মারা যতাম, তাহেল িনঃসেেহ আিম জাহাামী

হতাম।

(দুই) তারপর যখন আাহ তা’আলা আমার অের ইসলাম ি করেলন, তখন নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর িনকট হািযর হেয় িনেবদন করলাম, ’আপনার ডান হাত সািরত কন। আিম আপনার হােত

বায়’আত করেত চাই।’ বত িতিন ডান হাত বািড়েয় িদেলন। িক আিম আমার হাত টেন িনলাম। িতিন

বলেলন, ’’আমর! কী বাপার?’’ আিম িনেবদন করলাম, ’একিট শত আেরাপ করেত চাই।’ িতিন বলেলন, ’’শতিট

কী?’’ আিম বললাম, ’আমােক মা করা হাক---ধু এতটুকুই।’ িতিন বলেলন, ’’তুিম িক জােনা না য, ইসলাম

পূেবর সম পাপরািশেক িমিটেয় দয়, িহজরত পূেবর সম পাপরািশেক িনি কের ফেল এবং হও পূেবর

পাপসমূহ ংস কের দয়?’’

তখন থেক রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম অেপা অিধক িয় মানুষ আর কউ নই। আর আমার

দৃিেত তাঁর চেয় সানীয় বি আর কউ নই। তাঁেক সান ও াাপন করার অবা এপ িছল য, তাঁর

িদেক নয়নভের তাকােত পারতাম না। যার ফেল আমােক কউ যিদ  কের য, ’আাহর রাসূল সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর গঠনাকৃিত িকপ িছল?’ তাহেল আিম তা বলেত পারব না। এ অবায় যিদ আমার মৃতু

হেয় যত, তাহেল আশা িছল য, আিম জাাতবাসীেদর অভু হতাম।

(িতন) তারপর ব দািয়পূণ িবষয়ািদর খের পড়লাম। জািন না, তােত আমার অবা কী? সুতরাং আিম মারা

গেল কান মাতমকািরণী অথবা আন যন অবশই আমার (জানাযার) সােথ না থােক। তারপর যখন আমােক

দাফন করেব, তখন যন তামরা আমার কবের অ অ কের মািট দেব। অতঃপর একিট উট যেবহ কের তার

মাংস বন করার সময় পিরমাণ আমার কবেরর পােশ অেপা করেব। যােত আিম তামােদর সাহােয িনঃসতা

দূর করেত পাির এবং আমার ভুর িরত িফিরােদর সে িকপ বা-িবিনময় কির, তা দেখ নই।

(মুসিলম)[1]

English
(95) Chapter: Excellence of Conveying Glad Tidings and Congratulations
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Ibn Shumasah reported:
We visited 'Amr bin Al-'as (May Allah be pleased with him) when he was in
his deathbed. He wept for a long time and turned his face towards the wall.
His son said: "O father, did not the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) give you the
good news of such and such? Did he not give you glad tidings of such and
such?" Then he ('Amr) turned his face towards us and said: "The best thing
which you can count upon is the affirmation that: La ilaha illallah (there is no
true god except Allah), and that Muhammad is the Messenger of Allah. I
have passed through three phases. I remember when I hated none more
than I hated the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), and there was no other desire
stronger in me than that of killing him. Had I died in that state, I would have
definitely been one of the dwellers of Fire (Hell). When Allah instilled the
love for Islam in my heart, I went to Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and said,
'Extend your right hand, so that I pledge allegiance to you.' He (صلى الله عليه وسلم)
stretched out his right hand, but I withdrew my hand. He said, 'What is the
matter, 'Amr?' I said, 'I wish to lay down same conditions.' He asked, 'What
conditions do you wish to put forward?' I replied, 'To be granted forgiveness.'
He said, 'Do you not know that (embracing) Islam wipes out all that has gone
before it (previous misdeeds). Verily, emigration wipes out all the previous
sins, and the Hajj (pilgrimage) wipes out all the previous sins.' Thereafter, no
one was dearer to me than Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), and none was more
respectable than him in my eyes. So bright was his splendour that I could
not gather enough courage to look at his face for any length of time. If I
were asked to describe his feature, I would not be able to do so because I
have never caught a full glimpse of his face. Had I died in that state I could
have hoped to be one of the dwellers of Jannah. Thereafter, we were made
responsible for many things and in the light of which I am unable to know
what is in store for me. When I die, no mourner, nor fire should accompany
my bier. When you bury me, throw the earth gently over me and stand over
my grave for the space of time within which a camel is slaughtered and its
meat is distributed so that I may enjoy your intimacy, and in your presence
ascertain what answer can I give to the Messengers of my Rubb (the angels
in grave)."

[Muslim].

Commentary: This Hadith tells us about three phases of the life of `Amr bin
Al-`as (May Allah be pleased with him), that is, pre-Islamic period, post-faith
period and the governorship period. Of the last one, when he shouldered
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heavy responsibilities, he feared that he might have committed some lapses
and for that he might be subjected to accountability before Allah. The Hadith
invites our attention to the following points:
First, Amr's vehement hostility of pre-faith days was transformed into
intense love for the Prophet (PBUH) upon embracing Islam. Second, the
greatness of the Prophet (PBUH) was ingrained in the Companions' hearts.
Third, the fear of error and the hope of Divine mercy may cause one to shed
tears at the moment of death. Fourth, it is desirable on the part of relatives
and friends to do something for the comfort of a dying person by giving him
the glad tidings of Allah's Mercy. Fifth, Islam wipes out all previous sins, but
afterwards, life should be led according to the dictates of true Faith. In the
same way the minor sins are pardoned on account of Hijrah, and Hajj, but a
sincere repentance with all its conditions is indispensable to the remission of
major sins. Sixth, lamentation over a dead body is forbidden. Seventh, one
may desirably make a will before death, particularly with regard to the anti-
Shari`ah heresies and rites to which the bereaved people are likely to take
recourse. Eighth, there is an affirmation of the orthodox belief that Munkir
and Nakir (two angels) appear in the grave and question the dead person
about his or her religious beliefs. Ninth, to stand over the grave and to pray
for the salvation of the dead person is a desirable act, as the dead person
enjoys the intimacy and the visit of the righteous to his grave. This Hadith,
therefore, recommends believers to pray for the firmness of the dead
person.

ফুটেনাট

[1] মুসিলম ১২১, আহমাদ ১৭৩২৬, ১৭৩৫৭

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=23681

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

